HLIDSKALF

Nummer 3 Argang 1

Sillskapet Vikingatida Skepp




Hlidskalf nr 3!

Vi fortsdtter ofortrutet med utgivningen av vart
foreningsblad. Det finns gott hopp om att vi skall
leva upp till var malsdttning, 4 nummer per ar. I
detta nummer har vi férutom "staende artiklar"
bland annat en dikt och en artikel om knarrevikar
pa kusten. Detta om ndgot visar var kulturella
bredd och var &6ppenhet fér bidrag. Déggggiemotser
vi .manga och trevliga artlklar t111 var t1dn1ng

frén dlg, basta ‘medlem.

Anders Lindahl

HLIDSKALF utgives av S&llskapet Vikingatida Skepp,
Box 11488, 404 30 Gbteborg. tel 031-15 62 58

med c:a 4 nummer per ar.

Redaktorer: Jorgen Johansson, Anders Lindahl

Ansvarig utgivare: Martin Fasth.

Pris per nummer: Medlem O kr, andra 50 kr.



Liget just nu

I skrivande stund haller vi pa med det nionde
bordet. Det skall bli totalt 13. Alla bottenband
dr pa plats férutom roderspantet. Bittarna, dvs
det undre lagret balkar som 1ligger tvédrs oOver
bottenbanden, har tillpassats och &r klara att
monteras. Amne till mastfisken &r best&llt och vi
hoppas fa det i slutet av augusti. Mastfisken
maste pa plats innan bittarna midskepps kan
monteras. Under tiden fortsédtter "dagsgénget" att
bygga vidare med sidorna.

Vi har forstarkt laskarna mellan k&l och
undirhlutir med ett inre kn&, och en stédvskena av
plattjdrn kommer att monteras. Vi fér en dialog
med Sjoéfartsinpektionen om vissa detaljer i
konstruktionen.

Under sommaren har guideverksamheten fungerat bra.
Sandra, Carina och Ann-Charlotte har tagit vial
hand om alla besdékare som i jamn strém kommit till
bygglokalen. Ett stort utbud av varor har funnits
till férsdljning och man har serverat kaffe med
tilltugg till de som varit hdgade. Det har blivit
snyggt och rent 6verallt.

Rigg: En del medlemmar har atagit sig att goéra
diverse riggdetaljer séasom block, jungfrur, etc.
Vi kommer snart att pdbérja tillhuggningen av mast
och ra. Det aterstar att skaffa staende och
lépande rigg, samt att lata sy seglet.

Vad har det kostat hittills? Kassdrskan Sandra
rapporterar att kostnaden intill nu &r c:a 345 000
kr. Vi ligger alltsd v&dl under budget med tanke pa
att hela bygget budgeterades till 1,4 - 1,6
miljoner.

Tidsplanen framéver s&dger att vi maste rappa pa.
Vi har 1lovat att std med skeppet pd Batmédssan i
Goéteborg 1 boérjan av februari. Skeppet maste da
vara sdpass klart att det kan flyttas, och
givetvis sapass klart att det liknar ndgonting.
Det som eventuellt inte dr fardigt tills dess, far
gbras klart i det fria efter méssan.
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Jag har slutat som ansvarig fo6r mandagskvéallens
aktiviteter. Jag har sa& manga andra uppdrag for
SVS, bl.a. har Jjag 4&tagit mig att ansvara for
riggen och dokumentation av bygget. Jag tédnker
dock komma ner och jobba nagon gang emellanat -
och da alltid pa en mandag.

Jérgen Johansson

Smé Runor

Harmed tillkédnnages att redaktérerna for Hlidskalf
tar sig ré&tten att publicera eller annorledes
anvanda material som kommer in till SVS, och som
kan ténkas vara av allmdant intresse fo6r var
ldsarskara. Sadant material kan vara brev, bilder,
muntliga beré&dttelser etc. S& kom igen med mer
material. o

En funktion som inte har fungerat intill nu, nar
Martin Fasth tagit o&ver, &r Virkespatrullen.
Martin har utbildats i konsten att f&dlla tr&d och
vi har utrustning och folk till det. Vi har foérut
kastat ut krokar om virke, och manga virkesédgare
har hoért av sig. Vi har kvar namnen pa dessa, men
vi har inte f6l1jt upp de flesta tips &nnu. Orsaken
dr helt enkelt att det mesta virke som har
erbjudits &r klenare krumvirke vilket kommer till
anvandning i byggets senare skede. Vi har alltsa
forsokt lata sd mycket som méjligt std kvar pa rot
tills det skall anvadndas. Men nu dr det dags att
bérja leta krumvirke. Sa &nnu en gang basunerar vi
ut var virkesnod fran Hlidskalfs krén, i
férhoppning att ytterligare donationsvilliga
virkesdgare skall hora av sig till Martin Fasth.
Han finns mestadels i Packhus 207.

Vi kommer att ha @ppet hus i bygglokalen under
hésten. V&lkomna alltsda till Packhus 207 nagon
eller nagra av foéljande tider: 25-26 september,
23-24 oktober, ,L20-21 ndvember, samtliga ganger
mellan k1 11-14.




Norrifran nar oss ryktet att &nnu ett
vikingamuséum skall inr&ttas. Fr.o.m ndsta vinter
planerar man en arligen aterkommande
vikingafestival i Arsunda i Géastrikland, och inom
10 &r skall man ha byggt upp det ténkta muséet.
Aktiviteter som hembygdspel, restaurang for
vikingamat, seglingar pa Storsjén, etc, star pa
programmet. Den som lever far se...

Faktum ar att Arsunda var en vikingatida
handelsplats, med férbindelse séderut till Uppland
och  Birka. I Arsunda finns ett nittiotal
vikingatida gravar. )

Jérgen Johansson

Invirke.

Som s&gs under "Sma Runor" behéver vi nu invirke
till bygget. Har du mdjlighet att skaffa ndagra
knéan eller uppldngor eller ge oss tips om
avverkning av ek i din ndrhet kontakta da Martin

Fasth pa tel
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Fyndplatsen

Det envisa ryktet som 14t fortdlja om ett annat
batfynd "nadgra meter " fran Askekdrrsskeppets
fyndplats, har fatt mer substans. Det det handlar
om Ar ett batfynd som gjordes vid dikesgrédvning pa
fyrtiotalet och som rapporterades till
Sjofartsmuséet 1950 av folkskolldrare Petrén. Det
sades vara '"mycket gammalt" och det lag i marken
pd 3/4 m djup. Det fick nr 177 i forteckningen
over fornminnen i Starrkéarrs socken
(Askekdrrsskeppet har nr 13). Petréns bat -177:an
- 14g 500 m norr om platsen fér Askekadrrsskeppet.
Detta &r en mycket osdker l&gesangivning eftersom
redan 1/2 grad fel pd kompassen ger nagra meters
fel efter 500 m distans. Det hade varit onskvart
om laget hade angivits med b&ringar till tva ké&nda
foremdl i terrdngen. Vi har fatt 1lite olika
ldgesangivningar fran olika manniskor. Det enda vi
vet &r att skeppet bdér ligga vid eller tvérs over
ett dike.

Har kan vi notera ndgot
som faktiskt 4r en aning

kusligt: Saken
rapporteras till en
myndighet, rapporten
katalogiseras och

ingenting mer hander. Sa
gar det 40 ar och ingen
kan 1lé&ngre peka ut den '—‘L
exakta platsen.

Ett annat intressant
rykte ar det om
ytterligare ett batfynd i
ett dike "8 meter" fran
vagen. Har ar
ldgesangivningen &nnu mer
osdker. Kartskissen visar
det ungeféarliga léaget for
fynd nr 13, nr 177 och
"8-metersbaten".
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Vi anser att det &r viktigt att lokalisera dessa
fynd och médrka ut dem innan de aterigen foérsvinner
i historiens dunkel. Flera av oss har under varen
och sommaren férsoékt att med spjut sticka i leran
i hopp om att stéta pd ndgot. Vi har stuckit pa de
platser wvi hallit f£for troliga. Men det &r tungt
arbete och man orkar inte hdlla pa hur ldnge som
helst. Sékandet kommer att A&terupptagas i mer
systematiserad form.

Den starke mannen bakom nagot &r ibland en kvinna
och i Ale heter hon Ann. Ann Franzén har startat
en lokalavdelning av SVS, vars syfte 4&r att
fortsdtta studierna av och kring fyndplatsen. Det
som var och finns kvar i Askekdrr &r mycket
intressant och jag uppmanar de medlemmar som har
en arkeologisk bojelse att hjdlpa till i var lok-
ALE avdelning. Det férsta métet hdlles i Alvingens
Bibliotek, lérdagen den 19 oktober k1 10.00.

Ale Kommun arrangerar i hést en historievecka som
avslutas med en vandring kring fyndplatsen
séndagen den 19 september. Intresserade samlas vid
Walls Kiosk vid Riks-45an mellan Nol och Alvangen
den 19 september k1l 13.00. Darifran promeneras
till Askekdrr. Ta med kaffe och riktiga stévlar.

Jérgen Johansson
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John kom h&rférleden och stack en gammal artikel
fran Gotaverkens personaltidning, under nésan pa
oss. Den handlade om Knarrholmen i GOteborgs Sdédra
Skdrgard, en 6 som fdérmodligen har haft stor
betydelse som handelsplats under vikingatid och
kanske &ven under medeltid. Namnet Knarrholmen
antyder att denna ¢ har varit regelbundet besdkt
av handelsfartyg. De kanske har ankrat upp i skydd
av  6n och idkat handel direkt fran skeppet. Detta
betyder i s& fall att képmidnnens handelspartners
ocksa kommit till samma &. Kanske var dessa képmdn
fran andra skepp, eller bdnder inifran land.

Knarrholmen som hamnplats har satts i samband med
"Brdnndarna", vilka omtalas i Laxdzla saga fran
1200-talet. Den historiska bakgrunden till sagans
hdndelser har betvivlats, men "Bradnndarna" namns
pa andra stédllen och detta visar att vikingarna
kdnde till dem -~ férmodligen mycket v&al. Det
faktum att namnet né&mns i pluralis tyder pa att
man faktiskt menade hela oOgruppen i Sdédra
Skadrgarden.

Hit kom de alltsa varje sommar; sbéderifrdn fran
Hedeby och Roskilde, norrifran fran bygderna vid
Alven, eller kanske &nda fran Viken och Island.
Aterseende och igenkdnnande rodde man 6ver till
varandra, pratade, drack och slogs. Dessemellan
gjorde man sé&kert affdrer. Slutligen, nir skepparn
bérjade bli otdlig, l&ttade man ankaret och satte
segel vid lamplig vind. Kan ni se det framfor er?

Sa langt Johns artikel om Knarrholmen - som bara
ligger ett stenkast fran Koépstadsé.

Det finns fler ortnamn med namndelen knarr. Viken
mellan N&set och "Smitten" heter Knarrevik, liksom
en vik vid Sundhammar mellan Vedhall och
Kovikshamn. Det h&drliga namnet Knarrevik Kile
aterfinns i kortet vid Dragsmark. Gemensamt foér
dessa &r att de bjuder gott skydd mot vresig
vastan.



Kustbons sprakbruk férdndras lyckligtvis langsamt.
Nutida namn som Skutholmen och Skutevik brukar
betyda 6vervintringsplatser f6r skutskeppares
klenoder. Vinterliggare, vare sig nutida skuta
eller vikingatida knarr, behdver viss tillsyn.
Detta borde innebdra att om Knarrevik betyder
Overvintringsplats fér knarr, s& borde knarrens
dgare ha haft sin boplats i narheten...

Jérgen Johansson

Islandsk spalt.

Nar man &r ute och seglar kan man t. ex "sigla
siduvind" och da kan man falla, d.v.s. man kan
"sla undan" eller "beita lzgra". Om man fortsdtter
med det sa har man till slut "byr" ( medvind jmfr
norskans "bor"). Ar det riktigt fint kan man "hafa
blasandi byr". D& l&nsar vi och det heter likadant
pd isléndska "lensa" eller "hleypa undan". Precis
som 1 svenska finns det pd islandska ett annat
"lensa". D& menar man "dzla" d.v.s. pumpa. Sen kan
man gippa och d4 har man gjort en "kuavending".

Da vi var i Rissa i Norge och seglade fembdéring
hade norrmdnnen ett £6r svenska 6ron underbart
kommandoord n&r vi skulle kovdnda: Vi gar unner!
Jag har inte 1lyckats wutréna om isl&nningarna
anvander samma ord.

Men allt &r inte 1lé&ns, man maste "venda upp i"
(lova) och till slut kan man "sigla beitivind". oOm
man da skall kryssa, "slaga" giller det att kunna
"stagvenda" och det gar vdl bra om det inte &r fér
"krappur sjér"

Detta &r allt jag kan om islindska sjdétermer och
det mesta har jag hédmtat ur en bok av Luévik
Kristjansson, Islenzkir sjavarhazttir. om jag far
fler namn och uttryck skall jag &terkomma, men nu
ar det slut pa isl&ndskan fér ett tag.

Forra numrets lasévning: Ytterst pa ran, nastan vi
dandan var ran avsmalnad (lite tagit ur den) for
rabandet som hidr kallades "ranosband" (nos = mule)
ty utanfér bandet var ranosen-ranocken-ratoppen.
Fallet som gick genom masthdlet var lagt om ran



och sedan "tvasnott" och vdl 4tdraget stek kallad
rabragé. (bragé = stek men jag vet faktiskt inte
vad det steket heter pa svenska. Rastek?)

En sista 1l4s6vning maste vi ha: Ekki fer hija bvi,
aé ahafna & landnamsskipunum hafi verié reyndir
sjémenn. Skipin, sem ber notudu til pessara ferda
voru af beirri geré§, er kéllud hefur verié knérr.

Andres
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Nagra funderingar...

Vad ar det som gor att vissa lukter paverkar en sa
himla mycket? Sj4lv &lskar jag lukten av linolja.
Nar jag var liten var all mdlarfdrg baserad pa
linolja, och wunder sommarloven pa& sextiotalet
byggdes det sma sommarstugor runtomkring var. Det
siéng av hammarslag i skogen och stugorna malades
med olje farg. Det &r kanske dirfdr jag associerar
lukten av linolja med solvidrme och sommar.

Harom vintern 1&g jag under presenningen och
tjdrade in min d& renskrapade bat. Jag varmde
trdtjdran med varmluftpistol, och det luktade
tjara over hela batplatsen. Jag hoérde
férbipasserande séndagsflanérer kommentera lukten;
de flesta i positiv mening. Plétsligt lyfte nagon
pa presenningen och en gammal gumma kikade in.
"Det luktar som det gjorde hemma nér jag var
liten" sa hon. Hon var fé6dd i ett fiskarsamhédlle
pa kusten och lukten av tjdra kom henne att té&nka
pa sin barndom.



Manga bestkare i bygglokalen kommenterar
igenkdnnande 1lukten av trdtjdra, som ju numera &r
tédmligen pataglig. Jag tror denna lukt paverkar
oss alla pa ett eller annat s&tt. Sjdlv upplever
jag en slags primitiv k&nsla av att fa ta del av
urgamla tréaskyddsmetoder, och hyser kanske en viss
6vertro till tr&tjadrans magiska egenskaper.

Jérgen Johansson

En kvinnlig besdkare i bygglokalen satt i sin
rullstol och skrev dikter. Vi publicerar en av
dem:

Muren

Fran resan en annan kom,

dn den som reste ut.

Fér bonden som stannat kvar,

tog orden plétsligt slut.

Imellan dem en mur av tystnad kom;

bonden var radd fér ord, och den andres sang.
*

Skogens virke &ar &égonen mot havet.

Hart slit och en léangtan bort.

En m6jlighet att fran barndomen bli fri,

for havet - det &r vi.

Anna Lena Oscarsson Starck

PRESS STOP!

Skeppet skall ha ett namn. Medlemmarna far nu méjlighet att
komma in med namnforslag och en motivering varfér namnet
passar skeppet. Forslag postas till SVS innan den 1/10 -93
varefter styrelsen fattar beslut. Adress finns pd tidningens
andrasida.



Annonsplats siljes
Vi bereder girna plats for foretag som vill annonsera. Tidningen gér ut till 350
medlemmar runt om i Sverige (de flesta medlemmarna finns runt Goteborg).
For mer information ring Jonas Brolin, (arb.), tel.

ELIN

Fiskhamnsgatan 4
S-414 58 Goteborg, SWEDEN

Telephone: (46) 31 -42 77 70
Telefax:  (46) 31-1273 04
Telex: 20678 WELIN S

Ring 031-26 58 50
—nar Du behdver trycksaker!



